ovs VALSTS SOCIALAS APDROSINASANAS AGENTURA

Laéplésa iela 70 a, Riga, LV-1011, talr.: 7011800, fakss: 7011813

IESNIEGUMS/APPLICATION Nr. ES/P-3

Sociali apdroSinamas personas statusa saglabasanai Latvija, stradajot uz Norvégijas kuga/
To be covered by Latvian social security during employment on board a Norwegian ship

Saskana ar Pagaidu ligumu starp LR Labklajibas ministriju un Norvégijas Karalisko Darba un socialo
lietu ministriju/In accordance with the Temporary Agreement between Ministry of Welfare of the
Republic of Latvia and Royal Ministry of Labour and Social Affairs of Norway

Iesniegums, lai izsniegtu E 101 sertifikatu/ Application for E 101 certificate

1. Informacija par darba némeéju/ Details about the employee
1.1. Uzvards/ Surname

1.2. Vards/Given name Ieprieksgjie uzvardi/ Previous names

1.3. DzimSanas datums/Date of birth Pilsoniba/Nationality Personas kods/Identity No.

1.4. Dzives vietas adrese/ Home address

Iela, majas Nr., dzivokla Nr. / No. and  Pils@ta, apdzivota vieta, pasta indekss/ = Valsts/ Country
Street, Apt. No. City, town, postal code

2. Informacija par darba devéju/Details about the employer
2.1. Nosaukums/Name

2.2. Uzpémuma registracijas Nr. /Registration No. of the company

2.4. Juridiska adrese/Legal address
Iela, majas Nr./ No. and Street, Apt. Pilséta, apdzivota vieta, pasta indekss/ | Valsts/ Country
No City, town, postal code

Talruna numurs/Phone No. Faksa numurs/Fax No. E-pasts/E-mail

3. Informacija par nodarbinatibu/Details about employment
3.1. Paredzamais darba periods uz Norvégijas kuga/Anticipated period of employment on board a Norwegian ship

(dd/mm/gggg /dd/mm/yyyy) no/from / / lidz/to / /
3.2. Darba néméja ienemamais amats/profesija uz Norvégijas kuga/ Occupation of the employee on board a Norwegian
ship

3.3. Darba némé&ju nodarbinas/The employee will be employed by

O 2.1. punkta minétais darba devgjs/employer mentioned in item 2.1.

O cits darba devejs (ludzu noradit zemak )/other employer (please specify below)
3.4. Nosaukums/Name

3.5. Juridiska adrese/Legal address




Iela, majas Nr./ No. and Street, Apt. Pils€ta/apdzivota vieta, pasta indekss/ Valsts/ Country
No. City, town, postal code

Talruna numurs/Phone No. Faksa numurs/ Fax No. E-pasts/E-mail

3.6. Uznémuma registracijas Nr. /Registration No. of the company

4. Informacija par darba devéja atbildibu/Details about employer’s responsibility
4.1. Darba samaksu darba némé&jam maksa un socialas apdroSinasanas iemaksas par darba néméju veic/Salary to the
employee as well as social insurance contributions for the employee are paid by

O 2.1. punkta miné&tais darba devéjs/employer mentioned in item 2.1.

O 3.4. punkta min&tais darba devgjs/employer mentioned in item 3.4.

5. Informacija par E 101 sertifikata sapemsanu/Information about receiving E 101 certificate

Pozitiva lemuma gadijuma VSAA nosiita E 101 sertifikatu darba néméjam, darba devéjam un dalibvalsts kompetentajai
institiicijai, katram pa vienam eksemplaram. Ja esat darba némgjs, liidzu, noradiet, kur velaties sanemt E 101 sertifikatu/
E 101 certificate is sent to employee, employer and competent institution each one copy. If you are employee filling this
application, please specify how would you like to receive E 101 certificate

5.1. E 101 sertifikatu velos sanemt/ I would like to receive E 101 certificate:

O uz noradito dzivesvietas adresi/ to my home address mentioned above

O uz darba devéja noradito adresi/ to the address of my employer

O ierodoties personigi Starptautisko pakalpojumu nodala (Lacplésa iela 70 a, Riga) / personally in International Services
Division (Lacplésa iela 70 a, Riga)

O uz citu adresi/to other address

Apstiprinu, ka visa augstak minéta informacija ir patiesa. Apnemos informét Valsts socidlas apdroSinasanas
agentiiras Starptautisko pakalpojumu nodalu (Lacplesa iela 70 a, Riga) nekavéjoties, ja:

- darba attiecibas starp augstak minéto darba devéju un darba némeéju netiek uzsaktas;

- darba Iigums tiek partraukts;

- darba pemejs tiek norikots uz citu uzpémumu nodarbinatibas valsti.

I declare that the information provided above is correct. I undertake to inform International Services Divison of the
State Social Insurance Agency (Lacplésa iela 70 a, Riga) immediately if:

- employment relationship between the employer and the employee mentioned above has not started yet;

- employment contract has terminated;
- the employee is assigned to another company in the country of employment.

Datums (dd/mm/gggg) Z.v./Stamp Darba némgja vai darba devgja paraksts Paraksta atSifrejums
Date(dd/mm/yyyy) Employee’s or employer’s signature Name

NepiecieSamie dokumenti, kuri japievieno/Documents to be attached:

O izzina no darba devé&ja par darba attiecibam ar darba néméju/ vai/or O darba ligums/

certificate confirming employment relationship with the employee employment contract

O pilnvarojums par darba néméja ricibu darba devéja varda attieciba uz iemaksu veikSanu/
authorization of employer that employee will assume the obligations of the employer with regard to the payment of
contributions



